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Promocja!
Czy wiesz, że do 1 września możesz zyskać zniżkę 2525 zł wybierając studia stacjonarne lub
niestacjonarne popołudniowo-weekendowe? (najwyższa promocja z ostatnich 30 dni: 2760 zł)

 

Dopasuj sposób realizacji studiów do siebie i skorzystaj z dodatkowej promocji w czesnym.

Hybrydowe studia oznaczają, że wykłady odbywają się online na platformie Teams a ćwiczenia w
salach na uczelni.

Możesz wybrać:

Studia stacjonarne hybrydowe: zajęcia odbywają się w dni robocze, zazwyczaj 3–4 dni w
tygodniu, co oznacza, że weekendy pozostają wolne

Studia niestacjonarne hybrydowe popołudniowo-weekendowe: zajęcia odbywają się we wtorki
i czwartki od godz. 17:30 na platformie Teams oraz w wybrane dni weekendowe (sobota lub
niedziela) w murach uczelni.

Program
Praktyczne studia

Uczymy tak, aby jak najlepiej przygotować Cię do rzeczywistych wyzwań, z jakimi spotkasz się w pracy
zawodowej.

Projekty grupowe – realne problemy biznesowe.

Symulacje – decyzje w warunkach rynkowych.

Staże i praktyki – doświadczenie w firmach.

Wykłady z praktykami – eksperci z rynku.

Nowoczesne narzędzia – aktualne technologie.

Case studies – analiza realnych przypadków.

Wybrane zajęcia kierunkowe

Język obcy

Wystąpienia publiczne

Praktyka zawodowa

Metodyka pracy projektowej

Wyzwania rynku pracy

Praktyczna nauka języka obcego - fonetyka

Praktyczna nauka języka obcego - gramatyka
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Gramatyka opisowa

Wstęp do językoznawstwa

Ochrona własności intelektualnej

Podstawy prawa i etyki

Kultura i historia krajów obszaru językowego

Podstawy psychologii

Wstęp do tłumaczeń ustnych i pisemnych

Specjalizacje na tym kierunku

Komunikacja w biznesie

Trener językowy

Tłumaczenia w biznesie

Nauka języka obcego

Na studiach stacjonarnych:

240 godzin nauki jednego języka obcego (60 godzin w semestrze, od 2 do 5 semestru).
Na studiach niestacjonarnych:

64 godziny nauki jednego języka obcego w 2 i 3 semestrze.
Możesz wybrać: j. angielski, j. niemiecki, j. hiszpański.

Praktyki i staże

Praktyki studenckie to ważny element studiów. Studenci tego kierunku realizują 960 godzin praktyk
(24 tygodnie), zdobywając doświadczenie zawodowe. Jeśli pracujesz w zawodzie zgodnym z kierunkiem
studiów, możesz zaliczyć praktyki na podstawie zatrudnienia. W trakcie studiów możesz również
aplikować do programów stażowych organizowanych przez pracodawców współpracujących z naszą
uczelnią. Programy te są dostosowane do wymagań konkretnych stanowisk i pomagają zdobyć pierwsze
doświadczenia zawodowe.

Sposób zaliczenia studiów

Tworzysz w zespole projekt dyplomowy, który rozwiązuje praktyczny lub teoretyczny problem
związany z Twoim kierunkiem. Badając literaturę i przeprowadzając własne analizy, pracujesz nad
autorską propozycją rozwiązania problemu. Wszystko, czego nauczysz się podczas studiów, pozwala Ci
na stworzenie profesjonalnej pracy opartej na realnych danych i działaniach. By uzyskać tytuł
licencjata, taki projekt musisz obronić przed komisją. To Ty wyznaczasz kierunek swojego
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projektu!

Partnerzy kierunku

 

Zasady rekrutacji

Aby zostać studentem studiów I stopnia na
Uniwersytecie WSB Merito, należy:

ukończyć szkołę średnią,

zdać maturę i uzyskać świadectwo
dojrzałości,

wypełnić formularz, złożyć i podpisać
niezbędne dokumenty,

o przyjęciu decyduje kolejność zgłoszeń
oraz kompletność dokumentów.

Szczegółowe informacje znajdziesz na stronach
poszczególnych uczelni.
Dowiedz się więcej

Stypendia i zniżki

Na studiach I stopnia i jednolitych
magisterskich możesz skorzystać z Programu
Very Important Student (VIS) i studiować
pierwszy semestr nawet za darmo.

Możesz otrzymać te same stypendia, co
studenci uczelni publicznych, w tym naukowe,
sportowe, socjalne i zapomogi.

Elastyczny system opłat pozwala Ci wybrać, w
ilu ratach chcesz opłacać czesne.

Dowiedz się więcej

Specjalności na kierunku Filologia
Filologia niemiecka

Form: Niestacjonarne

Sposób realizacji: Hybrydowe

Filologia hiszpańska

Form: Niestacjonarne • Stacjonarne

Sposób realizacji: Hybrydowe

Filologia angielska

Form: Niestacjonarne

Sposób realizacji: Hybrydowe

Wykładowcy

http://www.merito.pl/poznan/studia-i-szkolenia/studia-i-stopnia/zasady-rekrutacji
http://www.merito.pl/poznan/studia-i-szkolenia/studia-i-stopnia/stypendia-i-znizki
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dr Joanna Łuczyńska
Jej zainteresowania naukowe koncentrują się na neurolingwistyce – interdyscyplinarnej dziedzinie
badającej związki między językiem a mózgiem, łączącej językoznawstwo, neurobiologię i
neuropsychologię.

Jej zainteresowania obejmują zaburzenia językowe, w tym afazje. Bada, co dzieje się z językiem po
uszkodzeniu mózgu, analizuje rodzaje afazji oraz procesy neuroplastyczności.

W 2011 roku otrzymała stypendium naukowe Fundacji Rozwoju Uniwersytetu Gdańskiego. W 2009
roku uhonorowana odznaczeniem „Virtuti Medicinali” Polskiego Towarzystwa
Neuropsychologicznego.

Prowadzi wykłady z językoznawstwa, jest promotorem prac dyplomowych i członkiem ds. jakości
kształcenia. Wspiera opracowywanie programów rehabilitacji językowej osób dwujęzycznych po
urazach mózgu.

mgr Magdalena Brzezińska
Jej badania koncentrują się na genAI, technologiach wspierających nauczanie, umiejętnościach
globalnych oraz metodyce pracy z imigrantami i uchodźcami.

Wykorzystuje technologie wspierające uczenie się i rozwija kompetencje globalne studentów
podczas zajęć z kultury i historii krajów anglojęzycznych.

Posiada certyfikat Media and Technology for Education (HGSE), jest stypendystką Fulbrighta i
Harvard X-Media Lab oraz Fellow Transatlantyckiego Dialogu Edukatorów.

Tworzy innowacyjne strategie nauczania i materiały dydaktyczne z wykorzystaniem sztucznej
inteligencji oraz chatboty wspierające kształcenie międzykulturowe.

mgr Anna Wysocka
Na co dzień koordynuje i usprawnia kluczowe obszary HR: administrację kadrową, rekrutację,
onboarding oraz szkolenia i rozwój pracowników.

Doświadczona menedżerka w obszarze sprzedaży finansowej i HR, magister ekonomii oraz
ekspertka w zarządzaniu zasobami ludzkimi.

mgr Agata Rataszewska
Specjalizuje się w nauczaniu fonetyki brytyjskiej oraz w profilaktyce głosu.

Ekspertka IBE w zakresie biegłości językowej uczniów, egzaminatorka języka angielskiego
medycznego oraz terapeutka głosu.

Autorka scenariuszy programu T@blit.

Prowadzi kursy doskonalące wymowę oraz szkolenia z zakresu profilaktyki i rehabilitacji głosu.

mgr Hanna Stawińska
Specjalizuje się w nauczaniu wymowy amerykańskiej, redukcji akcentu oraz doskonaleniu
umiejętności prezentacji i wystąpień publicznych w języku angielskim.

Doświadczony wykładowca filologii angielskiej, trener wymowy, metodyk oraz coach i trener
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nauczycieli.

Autorka kursu wymowy amerykańskiej dla osób polskojęzycznych oraz kursów i warsztatów
metodycznych dla nauczycieli języków obcych.

Pracuje ze studentami filologii angielskiej, nauczycielami, trenerami oraz specjalistami i
organizacjami potrzebującymi realnych efektów w komunikacji w języku angielskim.

mgr Krzysztof Sajon
Specjalizuję się w nauczaniu praktycznych przedmiotów, takich jak fonetyka, konwersacje oraz
sprawności zintegrowane.

Jestem wykładowcą z wieloletnim doświadczeniem w nauczaniu praktycznych umiejętności.
Prowadzę zajęcia dla uczelni wyższych oraz przedsiębiorstw.

Współtworzę kursy językowe dla osób dorosłych.

Skutecznie wykorzystuję różnorodne metody aktywizujące podczas zajęć ze studentami.

mgr Olga Ranus-Witkowska
Specjalizuję się w metodyce nauczania dorosłych. Badam kompetencje komunikacyjne oraz
wykorzystanie narzędzi coachingowych i AI w dydaktyce.

Mam różnorodne doświadczenie zawodowe, w tym pracę w wydawnictwach językowych. Łączę
praktykę biznesową z działalnością akademicką.

Jestem autorką szkoleń wideo i scenariuszy dydaktycznych. Specjalizuję się w wykorzystaniu
sztucznej inteligencji w edukacji, a moje zajęcia otrzymują najwyższe oceny w badaniach jakości
kształcenia.

Prowadzę zajęcia z komunikacji, wystąpień publicznych i rozwijania kompetencji miękkich. Łączę
podejście akademickie z praktycznym przygotowaniem do realiów zawodowych.


